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Design, materiali 
e finiture

Design, materials 
and details

I nostri materiali sono cristallo, acciaio, ottone  

e alluminio sempre al massimo  

della loro espressione estetica e funzionale.

La materia utilizzata è il messaggio che veicola:

è ricercatezza che arriva all’unicità, qualità  

che sfiora l’eccellenza. 

PVD, Anodizzazioni, verniciature speciali 

arricchiscono i nostri prodotti e li rendono 

semplicemente unici.

Our materials are glass, stainless steel  

and brass always at their maximum functional 

and aesthetic expression.

The material we use is the message it conveys: 

it is the refinement that arrives to uniqueness,  

it is the quality that touches the excellence.

PVD, Anodizing, special paintings enrich  

our products making them just unique.
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Il prodotto è minimale, senza alcun profilo

sulle ante e nei punti di battuta.

La solidità costruttiva e la straordinaria versatilità  

fanno da contorno alla pura trasparenza  

del cristallo, circondato da pochi componenti

in acciaio di grande qualità.

The product is minimal, with no profile on the 

doors. The solid construction and an exceptional 

versatility are just a backdrop to the pure  

transparency of the crystal, surrounded by a few

steel components of the highest quality.

Un meccanismo di scorrimento fluido  

completamente a vista, dotato di un’importante 

ruota in ottone cromato.

Protagonisti sono due cerchi che, nella loro  

perfezione conferiscono alla serie un carattere

del tutto singolare.

Completely exposed fluid sliding mechanism 

equipped with an essential chromed brass wheel.

The protagonists are two circles that,  

in their perfection, give the series a totally  

unique character.
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Cabine doccia battenti con perno di rotazione  

a 15 cm dal bordo della porta, che riduce  

l’ingombro esterno e agevola la posa  

di termo-arredi e porta-salviette sul muro  

adiacente all’apertura della porta, permettendone  

l’adattamento a molte diverse situazioni.

Shower enclosures with the pivot pin set at  

15 cm from the edge of the door that reduces the 

external dimensions and facilitates the installation  

of thermo-furniture and towel hangers  

on the wall adjacent to the door opening.

Singolare nella sua natura, l’intera collezione 

Raffaello si presenta come un indiscusso unicum 

grazie alla barra di scorrimento composta  

da un solo elemento, completamente privo  

di giunzioni sull’angolo.

Unique in its nature, the entire collection  

Raffaello is presented as an undisputed unicum 

thanks to the scroll bar composed of a single 

element, completely free of joints on the corner.



Eq
ua

  

H
ig

h 
lif

e 

Serie completa a battente e scorrevole con  

cristallo da 6mm e un telaio sottile, perfettamente  

bilanciato tra leggerezza, solidità e funzionalità.

Tutti i componenti visibili sono realizzati  

in alluminio e quindi permettono una totale  

omogeneità di finitura.

A complete collection with sliding and pivot doors 

6 mm thick, typified by a thin frame and where 

lightness, strenght and funcionality are perfectly 

balanced. All the visible components are made  

of aluminium in order to give a complete finishing 

uniformity.

Il suo design trae ispirazione dalla architettura

d’avanguardia. Un attento studio degli spazi  

rende l’angolo doccia High Life facilmente  

adattabile anche ai bagni di dimensioni  

più contenute senza rinunciare alla funzionalità. 

The design has taken its inspiration  

by the avant-garde architecture. A careful study 

of the functional spaces makes the High Life 

shower corner easily adaptable even to smaller 

bathrooms without sacrificing functionality.
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